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Good Christians All, Rejoice and Sing! 239
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1 Good Chris-tians all, re - joice and sing! Now is the tri - umph
2 The Lord of life is risen to- day! Death’s might-y stone is
3 Praise we in songs of vic - to-ry that love, that life which

4 Your name we blesss O ris - en Lord, and sing to - day with
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of our King! To all the world glad news we bring:
rolled a - way. Let all the earth re - joice and say:
can - not die, and sing with  hearts wup - lift - ed high:
one ac - cord the life laid down, the life re - stored:
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Al -le -lu - ial Al-le - lu - ia! Al -le -lu - ia!
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This 20th-century Easter text is both a song of encouragement (stanzas 1-3 directed to the congregation) and ¢’
a song of praise (stanza 4 addressed to the risen Christ), all ending with joyous alleluias. It was written '

specifically for the dancelike 17th-century tune found here. N
TEXT: Cyril A. Alington, 1931, alt. GELOBT SEI GOTT
MUSIC: Melchior Vulpius, 1609; harm. Pilgrim Hymnal, 1958 ’ 8.8.8 with alleluias

Text © 1958, ren. 1986 Hymns Ancient & Modern (admin. Hope Publishing Company)



